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Schastfier Technologles AG & Co. KG + Industiestrasse 1~3 » DE-91074 Herzogenaurach

Magna PT S.p.A.

EX

SCHAEFFLER

Bolla Consegna / Lieferschein

o

V Dei Ciclamini 4 T = PR
36552286 49368965 2019-03-13
IT-70026 Modugno Romden e, Cotbranion e Sole” :
> pozzliee Ll Y T
SOOS11 HA2R  |sB/EMK-PK
Indirizzo spediz ! Versandanschrft Coriera distribuzlons / zusteliender Spediteur
Magna PT S.p.A. ML-Express & Logistics GmbH 5100
Stgb 100 ¥ 2 gO/(O Edisonstr. 8a
V Dei Ciclamini 4 DE-63477 Maintal
IT-70026 Modugno BA
Trasporto speci
POSTO SCARIC . 14 2 4 8 Condlz. consegna f Lleferbegdingungen Destinazione - porio / = Hafen
DAP MODUGNO
No. pos. No. art./ SacheNr. Nr-art-clie f KD-Sachk-Nr. Quantita f Menge [ndice collo £ Kolll « Index
Pas.Nr. Cod.var. { Var=Nr. Breva descrz art f Sachkurzbezelchnung
V5. NO. DI PARTITA IVA: IT0488B6850728 KUCHMME+NMAGEL srl
FORNITURA EU ACCETTZZIONE MERCE
k% xkkkss Numero d|'ordine 0083392 Quantdzcictizialn 230
Quantita effettiva:
Bolla 36552286 S —
Magazzinp 73/5061 Quantig Imbatlis 2
N. ordine cliente 550002714015 ConfofmiX alle scheHe d'imbajlo: 48 [NO]
Vostro riferimento 413 Data 4 /95//,5
Dati supplementari 20110511 Firma
0010 Nr~art-clie 9009055275 ﬂ/‘
056710089-6063-13
056-710-089 F-562408.K/0-7#W 2340
COM-Code DI
Paese| origine GERMANIA
Charge [0033463683 di cul 468# 503764432 002
Charge 0033463683 di cui 1872# 962362837 001
Ligtal imballi del| DDT (gestione vuoti): Descrizl. clienti
1 Deckel P-B8-A0806 RAL 9011 gra phitschwarz,
Schaeffleyr Group, 812X612X53, PP-RG (PM), 20-38
1 Flachpaleftte P-26-SGP1 800X600 X160,
schwarz, [Polyethylen und Polypropylen, [20~26-02-90, g1
10 KLT P-14-0328 RAL 7001 silber grau-
400X300X280, Polypropylen, 20-14-02-90
Lista| pacchi per jspediz.:
Nrsped/Index Kolli Pesol.. tara Nr.espresso
MW Palette 800 X 600 X 700 mm
49368965-001 962362837 102{,0 39,7 340476439623628371
MW Pallette 800 X 600 X 400 mm
49368965-002 503764432 30,6 15,0 340476435037644327
Somma| per spediz.| 49368965 2 colli 132,,6 54,7 0,528 m3
ML-Express & Logistics GmbH
Continuazione 2
Indirizze / Anschrift
Industriestrasse 1 - 3 Tel, +49 38132 82-0
DE-21074 Herzogenaurach Fax +49 9132 82~495(0 12:34
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Schaaffier Technalogles AG & Co. KG « Industrdestrasse 1 -3+ DE-91074 Herzogenaurach

Magna PT S.p.A.
V Dei Ciclamini 4

IT-70026 Modugno
BA

@

SCHAEFFLER,

EX

Bolla Consegna / Lieferschein

Na. bella cans, Num, spediz. GlomeSped.
Uleferschain-Nr, Sendungs-Nr. Versandlag
36552286 49368965 2015-03-13
Cadel, Codico fomllore Peglna
Hunden-Nr, Ligferanien-Nr. Selta
024466 91000733 2

Ns, rif, TelInt

Unsera Zsichen Hausruf

SP/HMK~PK

Indisizzo spediz f Versandanschrift

Magna PT S.p.A.

Stab 100

V Deil Ciclamini 4

IT-70026 Modugno BA

POSTO SCARIC: 14248

Comlere distdbuzions / zustellender Spediteur

ML-Express & Logistics GmbH
Edisonstr. Ba

DE-63477 Maintal

5100

Trasporto speci

Condiz. consegna / Lieferbedingungen

DAP

Deslinazione - porto / Bestimmungsort - Hafen

MODUGNO

Nr-art-clie f KD-Sach-Nr.
Breva desaiz. ert. / Sachkurzbezelchnung

No. art. [ Sach-Nr.

No. pos.
e Cod.var, / Var-Nr,

Pos~Nz.

AVIEXP36552286

A livello di posigione vengono stampati sia il

INA s{ia gquello nupvo.

Ufficfio Spedizionfi

Schaefffler Technollogies, Werk 30, Industriestrafe 1-3

DE-91074 Herzogenpgpurach

Quantta  Menge Indice calio f Kolll - Index

vecchio codicel articolo

.

Il vecchio codice € stampato in grassetito.

SI/HZA-SLEL Manuell Dronsgalla, Tel. +49(9132)82-86746, Fax +49(9132)82-457

Indirizzo / Anschrift
Industriestrasse 1 - 3
DE-91074 Herzogenaurach

Tel.
Fax

+49 9132 82-0

+49 9132 82-4950 12:34



.szﬁ@m&

Veranlasser / Initiator
Hertlein, Kim PJXHMF-PO1L1

hertlkm@schaefiler.com

Frachtauftrag / Consignment note Sondertransport-Nr. / Premium freight no.
Abender / Sender Unsere Referenz-hlummer f our reference number
Schaeffler Technologies, Herzogenaurach PFR19301HI
Industriestrasse 1-3
Datum / Date Richtung / Direction
DE 91074 Herzogenaurach 13.03.2018 12:12 Ausgang / Outbound
Spediteur / Carrier Spediteur-Nr. / Carrier na.
Beladestelle Versand ] 4
Loaging st ML-Express & Logist5100
Ladetag / Loading  03/13/2019
date
Ladeuhrzeit / 11:30
Loading time
'Eﬁmfénger I Recelver Kunden-Nr, f Customer no. 24466 Driver's name:
i Mobile phone:
GETRAG S.P.A. Getriehe-u.Zahn P
5 s i Licence plate no:
V Dei Ciclamini 4 g
Eintreff-Daturn / Eintreff-Zeit /
IT 70026 MODUGNO Required date Required time
Kontakt / Gontact Telefon / Phone E-Mall Adresse / Address 03/15/2019 11:00
Shipping reference number
Packstiick / Parcel Anzahl / Quanfity Abmessung / Dimensions cm Gewicht / Weight
Reference number  Type Lange / Length Breita / Width Héhe / Height kg
49368951 Pallet 5 61 72 413,000
49368965 Pallet 2 60 70 133,000
Summe Packstilcke / Gesamt Gewicht /
Amaunt parcels Total welght 546,000
Koniakte beim Absender / Contacts ship from location Bezahlung / Payment

Bitte beachten Sie, das zur Bezahlung der Frachtrechnung die
Sondentransport-Nummer und das Kostenelement

bendtigt wird.

Please note that for payment of freight charges the premium
freight number and cost element is required.

Kostenslement /Cost element
0030-5321

Rechnung fiir Transportgeblihren an / Invoice for transportation charges
will apply:

Obemahmebestétigung des Fahrers / Acceptance by driver
Datum / Date Ukrzeit Name

Empfangsbestétigung des Warenempféngers / Receipt by consignee
Datum / Date Uhrzeit Name

Unterschrift / Signature

Unterschrift / Signaiure
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